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Annabi Malaki xa Kitaabui
Masenyi nde yi Kitaabui xa

fe ra
Annabi Malaki yi kitaabui nan sɛbɛxi Isiray-

ilakae ma tɛmui dangixi. E to gbilen Isirayila
bɔxi ma, kelife yire makuye Ala e ɲaxankataxi
dɛnnaxɛ e xa yunubie xa fe ra, namiɲɔnmɛe
naxa kawandi ti e bɛ. E naxa limaniya, e naxa
Darisalamu ti a nun e xa hɔrɔmɔbanxi.
Na xanbi, e man bara bira yunubi fe fɔxɔ ra.

Alatala naxa e yaabi Annabi Malaki xa kitaabui
saabui ra. A naxa ratu e ma alɔ a e xanuxi ki
naxɛ dangife si birin na, kɔnɔ e mu na kolon a
bɛ. Ala naxa e xa yunubi masen e bɛ keren keren
yi ra. E nu darixi sɛrɛxɛ ɲaaxi ba ra Ala bɛ. E
mu nu wama farilɛ fife Ala ma. E nu setaree
tɔɔrɔ, e man nu fa yɛnɛ raba. Awa, na birin kui
Alatala naxa a xa natɛ tongoxi masen e bɛ. A
naxɛ e fama nɛ ɲaxankatɛ sɔtɔde xa e mu gbilen
yunubi rabafe fɔxɔ ra. A man naxɛ, mixi naxan
gaaxuma a ya ra, na fama nɛ ratangade Ala xa
xɛɛra saabui ra naxan nu na fafe.
Yi kitaabui xaxili belebele masenma to mixie

bɛ. Yunubi mu rafan Ala ma feo. Xa mixi birama
kira ɲaaxi fɔxɔ ra, e Ala xa ɲaxankatɛ sɔtɔma nɛ.
Kɔnɔ xamixi gaaxuma Ala ya ra, Alatala yɛtɛ yati
nan e rakisima. Amina.
Annabi Malaki xa Kitaabui

Alatala xa wɔyɛnyi xɔrɔxɔɛ
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1 Alatala xa wɔyɛnyi xɔrɔxɔɛ Isirayilakae bɛ
Annabi Malaki saabui ra:

2Alatala xa masenyi nan ya, «N bara wo xanu,
kɔnɔ wo maxɔrinyi tima n ma, ‹Ala, muxu xa
marafanyi na minden?›» Ala naxɛ, «Yaxuba
taara xa mu lanxi Esayu ma? Yaxuba tan a rafan
n tan Ala ma,

3 kɔnɔ n bara Esayu tan naɲaaxu. N bara
a xa bɔxi geya yire mafindi gbengberen yire
ra. N bara a kɛ so wulai baree yi ra naxee na
gbengberenyi ma.

4Xa Edonkae, naxee kelixi Esayu bɔnsɔɛ, a fala,
‹Won bara gbaloe sɔtɔ, kɔnɔ won na yailanma,›
Mangɛ Alatala e yaabima nɛ, ‹Xa wo banxi ti, n
na rabirama nɛ.› E xili fama nɛ falade, ‹Ɲaaxuɲa
bɔxi.› E a falama nɛ ɲama na a ra Alatala xɔnɔxi
naxan ma tɛmui birin.

5Wo yae fama nɛ a tode. Wo yɛtɛ yati a falama
nɛ, ‹Alatala xa mangɛya sɛnbɛ gbo duniɲa birin,
hali Isirayila bɔxi fari ma.›»

Marigi batui naxan xɔnxi
6 «Di tan a baba binyama nɛ, konyi fan amarigi

binya. Xa n tan nan na wo baba ra, n ma binyɛ
na minden? Xa n tan nan na wo marigi ra, n ma
binyɛ na minden? N tan wo xa Mangɛ Alatala, n
xa a fala wo bɛ, wo na n xili yelebufe. Kɔnɔ wo
n maxɔrinfe, ‹Muxu i xili yelebuxi di?›

7 Wo na n xili yelebufe wo xa sɛrɛxɛ
sɛniyɛntaree nan na wo naxee sama n ma
sɛrɛxɛbade fari. Wo man n maxɔrinma, ‹Muxu
faxi sɛrɛxɛ sɛniyɛntare mundun na?› N xa a fala
wo bɛ, wo bara n ma sɛrɛxɛbade xa fe yelebu.
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8 Wo na xuruse dɔnxui ba sɛrɛxɛ ra, na fan?
Wo na fa xuruse mabɛnxi ra, xa na mu xuruse
furaxi ra, na fan? Xa wo bara na sɛrɛxɛ mɔɔli
so wo xa mangɛ yi ra, a ɲɛlɛxinma nɛ wo ra? A
wo rasɛnɛma nɛ a fanyi ra? Mangɛ Alatala xa
masenyi nan na ki.»

9 «Xa wo Ala makula na sɛrɛxɛ mɔɔli ra, a
hinnɛma wo ra, a wo rasɛnɛma a fanyi ra?
Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»

10 «A lanma mixi nde wo ya ma a xa n ma
hɔrɔmɔbanxi naadɛ balan, alako wo naxa tɛ
radɛxɛ n ma sɛrɛxɛbade fari fufafu. Wo xa fe
mu rafan n ma. N tan Mangɛ Alatala, n xa a fala
wo bɛ a n mu wama wo xa sɛrɛxɛ xɔn, n mu a
tongoma! Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»

11 «Kelife sogetede, sigafe han sogegorode n
xili xungbo si birin tagi. Yire birin, e fama nɛ
surayi gande n xili ra, e fa sɛrɛxɛ sɛniyɛnxi ra
n ma binyɛ xa fe ra. Mangɛ Alatala xa masenyi
nan na ki.»

12 «Kɔnɔ wo tan n xili yelebuma. Wo nu fa a
fala, ‹Marigi xa sɛrɛxɛbade mu sɛniyɛnxi, sɛrɛxɛ
naxan bama mɛnni a mu fan.›

13 Wo wo xunyi suxuma, wo nu fa sɔnxɔ,
‹Taganyi mundun yi ki!› N tan Mangɛ Alatala,
n xa a fala wo bɛ, n mu fama wo xa xuruse
maxɔnɔxi, wo xa xuruse mabɛnxi, nun wo xa
xuruse furaxi tongode n ma sɛrɛxɛbade sɔnɔn.
Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»

14 «Dankɛ na mixi korintexi bɛ yɛxɛɛ kontonyi
na naxan xa gɔɔrɛ ya ma, kɔnɔ a fa xuruse
maxɔnɔxi tan ba sɛrɛxɛ ra a xa marakali raka-
malife ra. Mangɛ xungbe na n na, naxan xili
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magaaxu si birin tagi. Mangɛ Alatala xa masenyi
nan na ki.»

2
Sɛrɛxɛdubɛe rakɔrɔsife

1 «Yakɔsi, sɛrɛxɛdubɛe, wo xa wo tuli mati.
2Xa womu wo tuli mati n na, xa wo mu ɲanige

tongo n xili binyafe ma, n tan Mangɛ Alatala wo
dankama nɛ. N wo xa dubɛmafindima nɛ dankɛ
ra. N bara wo xa duba kana barima n ma binyɛ
mu na wo ɲanige ma. Mangɛ Alatala xa masenyi
nan na ki.»

3 «Wo a toma nɛ! N wo bɔnsɔɛ ɲaxankatama
nɛ. Wo xuruse naxee bama sɛrɛxɛ ra, n e gbi
kasanma nɛ wo yatagi. Wo nun na yaagi nan
sigama.

4N tan Mangɛ Alatala bara yi wɔyɛnyi xɔrɔxɔɛ
fala wo bɛ alako n ma saatɛ, n naxan tongoxi
wo benba Lewi bɛ, a naxa kana sɔnɔn. Mangɛ
Alatala xa masenyi nan na ki.»

5 «N naxa saatɛ tongo a bɛ. N naxa simaya
nun bɔɲɛsa fi a ma, alako a xa gaaxu n ya ra. Na
tɛmui a bara gaaxu n ya ra, a bara sɛrɛn n xili
ra.

6N ma sɛriyɛ yati nu na a dɛ kui, maifui yo mu
nu na a bɔɲɛ kui. A bira nɛ n fɔxɔ ra bɔɲɛsa nun
tinxinyi kui, a mixie ragbilen kira ɲaaxi fɔxɔ ra.

7 Sɛrɛxɛdubɛ dɛ lɔnni nan nagatama. Ala xa
sɛriyɛ minima nɛ a dɛ i, barima Mangɛ Alatala
xa xɛɛra nan na a ra.»

8 «Kɔnɔwo tan, wo bara gbilen Ala xa kira fɔxɔ
ra. Wo bara mixi wuyaxi ramini na kira ra wo
xa xaranyi ra. N tan Mangɛ Alatala naxɛwo bara
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Lewi xa saatɛ kana. Mangɛ Alatala xa masenyi
nan na ki.

9N wo rayaagima nɛ, n wo xa fe magoro ɲama
ya xɔri, barima wo mu n ma kira kolon. Wo bara
mixi rafisa e boore bɛ wo xa kiiti kui.»

Sɛriyɛ tongoxi futi xa fe ra
10 Annabi Malaki naxɛ, won birin baba keren

xa mu a ra? Ala keren xa mu won birin daaxi?
Munfe ra won won boore yanfama? Munfe ra
won bara won benba xa saatɛ kana?

11 Yudayakae naxa Ala yanfa, barima fe ɲaaxi
bara raba Isirayila nun Darisalamu bɔxi ma.
Yudaya bara Alatala batude yelebu naxan nafan
a ma. A bara kuye batui xa di ginɛ dɔxɔ.

12Alatala na xɛmɛmɔɔli, nun a xa die, a nun a
xa denbaya birin kerima nɛ Yaxuba xa kiri banxi
kui. A na xɛmɛ mɔɔli kerima nɛ, a nun a sɛrɛxɛ
naxan bama Mangɛ Alatala bɛ.

13Na xanbi, wo tan wo ya ye gbegbe raminima
Alatala xa sɛrɛxɛbade, barima wo naxɛ a mu wo
xa sɛrɛxɛ tongoma, a mu wama a xɔn sɔnɔn.

14 Wo n maxɔrinma «Munfe ra?» N a falama
wo bɛ. Wo ginɛ naxan sugandi wo fonike tɛmui,
wo naxan xa futi xiri Alatala xa seedeɲɔxɔya kui,
wo bara na ginɛ yanfa.

15 Alatala xa mu adama daaxi, a a nii raso
a fate? Adama mu die fenma xɛ Ala naxee
ragirima a ma? Wo mɛɛni wo nii ma, wo naxa
wo xa ginɛ yanfa, wo naxan sɔtɔ wo fonike
tɛmui.

16 Isirayila Marigi Alatala naxɛ, mɛɛfe i xa ginɛ
ra, nun gere tife, fee nan e ra n naxee xɔnxi. Wo
mɛɛni wo nii ma, wo naxa findi yanfante mixie
ra.
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Alatala xa kiiti
17 Wo bara Alatala ratagan wo xa wɔyɛnyi ra,

kɔnɔ wo fa maxɔrinyi tife, «Muxu a rataganxi
di?» N xa wo yaabi. Wo a rataganxi a falafe ra,
«Fe kobi rabama nan nafan Alatala ma, a namixi
mɔɔli nan fenma.» Wo man a rataganxi a falafe
ra, «Ala kiitisa na minden?»

3
Ala xa kiiti

1 «Wo wo ya ti, n fama nɛ n ma xɛɛra xɛɛde
naxan kira yailanma n bɛ. Wo Marigi, wo naxan
fenfe, a fama nɛ sode a xa hɔrɔmɔbanxi kui
keren na. Saatɛ xɛɛra, wo wama naxan xɔn, a
na fafe. Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»

2 «A na fa, nde nɔma suusade a ra? Nde nɔma
tide a ya i? Barima a luma nɛ alɔ xabure tɛ naxan
se raxunuma. A luma nɛ alɔ xɔsi base dugi xae
naxan nawalima.

3 A fama nɛ gbeti raxunude, a a gbi ba. A
Lewi xa die rasɛniyɛnma nɛ. A e raxunuma nɛ
alɔ xɛɛma a nun gbeti, a e gbi ba. E xa findi
sɛrɛxɛdubɛe ra Alatala bɛ naxee sɛrɛxɛ bama
tinxinyi kui.»

4 «Na tɛmui, Yudaya nun Darisalamu xa sɛrɛxɛ
rafanma nɛ Alatala ma alɔ tɛmui dangixi, alɔ
waxati fori.

5 N fama nɛ wo xa kiiti sade. N kiiti sama nɛ
keren na mandurulae, yɛnɛlae, wule falɛe, nun
mixi kobie ma naxee walikɛ sare donma, naxee
kaaɲɛ ginɛe, kiridie, nun xɔɲɛe tɔɔrɔma. N kiiti
sama nɛ mixie ma naxee mu gaaxuma n ya ra.
Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»
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6 «N to findixi Alatala nan na, naxan mu a xui
masarama, wo tan Yaxuba xa die tan mu faxa.

7 Kabi wo benbae xa tɛmui, wo bara n ma
sɛriyɛ kana, wo bara a matandi. Yakɔsi, wo xa
gbilen n ma, n fan gbilenma nɛ wo yire. Mangɛ
Alatala xa masenyi nan na ki.»
«Kɔnɔ wo na n maxɔrinfe, ‹Muxu xa gbilen i

ma di?›
8 N fan xa wo maxɔrin. Adamadi nɔma a

Marigi Ala muɲade? Kɔnɔ wo tan yati bara n
muɲa. Wo nu fa n maxɔrin, ‹Muxu bara munse
muɲa i ma?› N xa wo yaabi. Wo bara n ma
farilɛe nun n ma sɛrɛxɛe muɲa.

9N bara wo bɔnsɔɛ birin danka na muɲɛ xa fe
ra.

10 Wo xa fa farilɛ birin na Ala xa banxi, farilɛ
ragatade, alako baloe xa lu n ma banxi kui.
Wo xa n tan Mangɛ Alatala mato, xa n mu
fama barakɛ gbegbe ragorodewoma kelife koore
naxan dangi wo xa se ragatadee ra.

11 N nimasee faxama nɛ naxee wo xa xɛe nun
wo xa wɛni bilie kanama. Mangɛ Alatala xa
masenyi nan na ki.

12 Na tɛmui si birin fama nɛ wo xa bɔxi xili
falade ɲɛlɛxin bɔxi, barima barakɛ na wo xɔnyi.
Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki.»

13Alatala naxɛ, «Wo bara wɔyɛnyi xɔrɔxɔɛ fala
n bɛ, kɔnɔ wo n maxɔrinfe, ‹Muxu bara wɔyɛnyi
xɔrɔxɔɛ mundun fala i bɛ?›

14 N xa wo yaabi. Wo naxɛ, ‹Geeni yo mu na
Ala xa batui kui. Muxu bara a xa sɛriyɛ suxu,
muxu bara tɔɔrɔ a xa fe ra, kɔnɔ muxu geeni
mundun sɔtɔxi Mangɛ Alatala ra?
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15 Muxu tan bɛ, mixi naxan a yɛtɛ itema,
a ɲɛlɛxinma nɛ, mixi kobi nan geenima, Ala
matandila mu ɲaxankatama.›»

16 Na wɔyɛnyi xanbi, mixi naxan nu gaaxuma
Ala ya ra, e bara lu yire keren, e wɔyɛn e boore
ra. Alatala bara e xui mɛ a fanyi ra. Na Ala
yaragaaxuie xili bara sɛbɛ sɛbɛli nde ra Ala ya
i, barima e nu bara Alatala xili binya.

17Mangɛ Alatala naxɛ, «Nee findixi nma ɲama
yati yati nan na. N e ratangama nɛ kiiti sa lɔxɔɛ
alɔ baba naxan kinikinima a xa di fanyi ma.

18 Na kui wo man fama nɛ mixi kobi nun
mixi fanyi tagi rasa kolonde, Ala batulae nun Ala
matandilae.»

19 «Na lɔxɔɛ fama nɛ. Ala fama nɛ tɛ belebele
ra yɛtɛ igboe nun mixi kobie bɛ. A e ganma nɛ
alɔ sɛxɛ. Mangɛ Alatala xa masenyi nan na ki. E
xa fe sese mu luma naa.

20 Kɔnɔ wo tan naxee gaaxuma n xili ya ra, n
yalanyi rafama wo ma alɔ soge yalanyi naxan
naminima gɛɛsɛgɛ. Wo birama nɛ Ala fɔxɔ ra
ɲɛlɛxinyi kui alɔ ninge yɔrɛ naxan birama ɲooge
nɛɛnɛ fɔxɔ ra.

21 Wo mixi ɲaaxuie maboronma nɛ alɔ xube
naxan luma wo sanyi bun ma. N na na lɔxɔɛ
rafalafe wo bɛ. Mangɛ Alatala xa masenyi nan
na ki.»

22 «Wo xa ratu n ma konyi Munsa xa sɛriyɛ
ma, n yaamarie naxee fixi a ma Xorebe geya fari
Isirayilakae birin bɛ.

23N fama nɛ Annabi Eliya xɛɛde wo ma, beenu
Alatala xa lɔxɔɛ belebele magaaxuxi xa fa.

24 A babae nun e xa die dɛ rafanma nɛ, xa na
mu a ra, n fa wo xa bɔxi halakide.»
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